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Introduction

Recognizing the need for more detailed opera-
tional statistics on reported crime in Canada, Sta-
tistics Canada in consultation with the Uniform Crime
Reporting Committee of the Canadian Association of
Chiefs of Police, has decided to expand the present
U.C.R. Program beginning in 1974. The purpose of this
bulletin is to inform both our respondents and other
interested users of these changes prior to the distri-
bution of the revised instruction manual and reporting
forms.

Drugs

The revised drug reporting arrangements imple-
mented in 1973 will continue under the new system.
The Police Department that investigates and/or lays a
charge in connection with a drug offence will report
that offence to Statistics Canada on the new reporting
form. The old Form D used in the past for reporting
drug offences will be incorporated into the new form.

Arson

Arson statistics will also be reported to Sta-
tistics Canada by the various police departments
rather than by the Provincial Fire Marshalls. This
change will enable us to dispense with "Form F" as
well as to supply comparative arson statistics for a
more detailed geographical area rather thamn on just
a provincial basis.

Juveniles

Since it is believed that a large number of
juvenile offenders are dealt with on an informal basis
by the police, the section on the form dealing with
persons charged will be amended slightly. One column
will be added to account for juveniles dealt with in-
formally. That is, in those cases where the police
handle a juvenile for a particular offence (for exam-
ple shoplifting, wilful damage, etc.) and do not lay
a charge with the juvenile court but turn the child

October ~ 1973 — Octobre
4-2400-522

SO T4 YT ST TR SR T L2 TEE TR Ty
| SYATICT TS SRV T T TS
4 CAMNLSDA CAMNADA

Vol. 1, No. 3 %
i Y oo it
F BE 1 ,9 Ui d
;

Changes in Uniform Crime Reporting Program LT A Changémence au _programme de déclaration
[ - uniforme de la criminalité
o8 RERIN Lb U -

aur.:: S I TSP gpregsp e s SEET

Introduction -

Afin de retourner & nos répondants une statistique
opérationnelle beaucoup plus détaillée sur la criminalité au
Canada, Statistique Canada en collaboration avec le comité DUC
de 1'Association canadienne des chefs de police a décidé d'é-
laborer le programme de déclaration uniforme de la criminalité
3 compter du 16T janvier 1974. Ce bulletin de service sert 3
informer nos répondants et autres utilisateurs intéressés des
changements qui seront apportés, avant la distribution du
manuel et des formulaires révisés.

Drogues

La méthode de déclaration des données statistiques
vigant les drogues et narcotiques en effet depuis le début de
1973 doit continuer. Le service de police qui enquéte et/ou
qui porte une dénonciation en vertu d'une infraction visant
les drogues et narcotiques, doit en déclarer les données sta-
tistiques a Statistique Canada. La formule "D" qui est pré-
sentement d'usage sera incorporée 3 la formule "C" en 1974.

Incendie volontaire

La soumission des données statistiques visant les incen-
dies volontaires sera faite par les services de police plutdt
que par les Commissaires ou les Prév8ts provinciaux. Ce
changement nous permettra d'éliminer la formule "F" et de
pourvoir une statistique des incendies volontaires beaucoup
plus géographiquement détaillée que la présente répartition

provinciale.

Jeunes gens

Nous croyons qu'un grand nombre de délinquants juvéniles
sont traités "hors coursg" par les services de police. Par
conséquent, la partie de la formule 'C" traitant des personnes
accusées, sera modifiée au point qu'une colonne additionnelle
sera ajoutée pour inscrire le nombre de jeunes gens traités
(hors-cours). C'est-3-dire que dans les causes oi la police
ne procdde pas par une dénonciation formelle contre un jeune
pour une infraction particuliére (vol & 1'étalage, dommages,
etc.) mais décide de le remettre & ses parents ou tuteurs ou
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over to his parents, the Children's Aid Society, or
some other agency, the "juveniles informal" column
will be scored to indicate the number of juveniles in-
volved and, the offence will be cleared otherwise.
For example if three juveniles are.dealt with for one
shoplifting offence, one offence is reported, one of-
fence is cleared otherwise and three juveniles are
dealt with informally. It is believed that a large
number of young offenders are dealt with is this man-
ner and the addition of this item will enable us to
gain a better insight into the extent of juvenile
crime.

Homicide

The special homicide reporting form wiil be re-
quired not only for murder but also for manslaughter
and infanticide.

Asgault Police Officer

The UCR committee decided that a special study
of assaults on police proposed by the work group dur-
ing their study of sub-dividing UCR offence classifi-
cation was not required at this time since the revised
Form C will record this offence under the general
rules of scoring (offences against persons). Police
departments should score all incidents of policemen
being assaulted even though they may not lay a charge.
In cases of this type, the offences would be reported
and "cleared otherwise.

The following list contains all the items to be
included in the new program. The numbering sequence
in Form "T" will follow the last number used in Form
IIC " .

Statistics Canada welcomes any questions con-
cerning the change in the program. Queries should be
sent to:

Project Manager,
U.C.R. Program,
Judicial Division,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontario.
1-613-994-5553

une agence sociale, vous devez déclarer 2 cette colonne le
nombre de jeunes gens impliqués et en meme temps classes. -
1'infraction '"sans mise en accusation'". Par exemple, si trois
Jeunes sont impliqués dans un vol A 1'é&talage, vous devez dé-
clarer un vol A 1'étalage, classer 1'infraction "sans mise en
accusation" et déclarer trois jeunes gens traités "hors- .
cours”. Ce genre de causes devient de plus en plus nombreux
et cette modification & la déclaration des données nous per-
mettra un aperqu beaucoup plus .exact de 1'étendue de la dé-
linquance juvénile.

Homicide

Les formules supplémentaires sont requises non seulement
pour les causes de meurtre mais aussi pour les causes d'homi-
cide involontaire coupable et d'infanticide.

Voles de fait sur agent de 1la paix

Le comité DUC a décidé que 1'étude spéciale visant les
voles de fait sur les agents de la paix, suggérée par le
groupe d'étude lors de leur réunion pour subdiviger les clas-
ses d'infractions majeures, n'est pas néceasitée maintenant
que la formule "C" révisée indiquera ce genre d'infraction
selon les directives générales (Infractions contre la per-
sonne). Les services de police doivent déclarer tous lee in-
cildents de voles de fait sur agent de la paix méme s'ils dé-
cident plus tard de ne pas porter plainte. Ce genre d'{in-
fraction doit &tre déclaré et classé "sans mise en accu-
sation".

La liste ci-jointe contient tous les nouveaux postes.
La séquence du numérotage 2 la formule "T" découle du dernier

numéro usagé & la formule "C",

N'hésitez pas & communiquer avec Statistique Canada si ‘
vous désirez questionner les modifications apportées au pro-
gramme. Vos demandes doivent 8tre adressées A:

Le directeur de projet

Déclaration uniforme de la criminalité
Division judiciaire

Statistique Canada

1-613-994-5553



_Expanded Offence Classification Crime and Traffic Statistics

Liste détaillée des infractions — Statistique de la criminalité et de la circulation

Offences cleared

Persons data

z:pz:::: Un- Actual Infractions clasaées Accusés
to police founded number
Offences - - - Juveniles
- Communi.- | Affaires Nombre By charge | Otherwise | Adults charged charged 1
Infractions quées b non réel d'in- - - - - {U‘ée“ ‘iﬂ
1a police | fondées ifractions | Par mise | Sans mise Adultes Jeunes gens ntorma
ou connues en accu- | en accu-
d'elle sation sation | Male |Female | Male |Female | HoTs
_ _ _ _ cours
Hommes |Femmes [Gargeons|Filles
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
001 Homicide — Total — Homicide ..........
002 Murder, capital — Meurtre qualifié ........
003 Murder, non-capital — Meurtre non qualifié ... .
004 Manslaughter — Homicide involontaire coupable .
005 TInfanticide — Infanticide ........00vvvevnnns .
006 Attempted murder — Tentative de meurtre ........... e
007 Sexual offences — Total — Infraction d'ordre sexuel ..
008 Rape — VIOl .. ..iiuiitietunieraeroreasonnessrsnnnnnnanes
009 Indecent assault — female - Attentat 2 la pudeur d'une
personne du sexeé féminin .......... v
010 Indecent assault — male — Attentat h la pudeur d'une
personne du sexe masculin .........
011 Other sexual offences — Autres 1nfracr.ions ordre
sexuel ....... B T PN
012 Assaults (not indecent) -~ Total — Voies de fait
(sauf attentat 2 la pudeur) .........
013 Wounding — Blesser ........oceense .
014 Bodily harm — Lésions corporelles \
015 Police ~ Officier de police ........ B
016 Other peace-public officers — Autres agents de la
palx ou fonctionnaires publics ........oevnununnnnnss
017 oOther assaults — Autres voles de fait .............
018 Robbery — Total — Vol qualifié .......
019 Firearms — Armes 2 feux .............n.
020 Other offensive weapons — Autres armes offensives vaee
021 Other robberies — Autres vols qualifié ...............
022 Breaking and entering — Total — Vol par effraction ...
023 Buainess premigses — Etablissements commerciaux .......
024 Residence — Résidences ............
025 Other break and enter — Autres vols par effraction ...
026 Theft — Motor vehicle — Total — Vol-véhicules & moteur
027 Automocbiles — Automobiles .. I
028 Trucks — Camions ........
029 Motorcycles — Motocyclettes ......
030 Other motor vehicles - Autres véhicules 3 moteur .....
031 Theft $200 and over — Total — Vol de plus de $200 ....
032 Bicycles — Vol de bicyclettes .......covvveunnnunnnans
033 From motor vehicles — Vol dans un véhicule B mOCeur .
034 Shoplifting — Vol B 1'étalage .......oevuvivnnnoarnanen
035 Other thefts over $200 — Autres vols de plus de $200
036 Theft $200 and under — Total — Vol de $200 ou moins
037 Bicycles — Vol de bicyclettes .....
038 From motor vehicles — Vol dans un véhicule A moteur ..
039 Shoplifting — Vol & 1'6talage .....covveererennnannnns
040 oOther thefts $200 and under — Autres vols de $200 ou
MOLNB . .vivernuroreanresannerasnconcocnancanssssocns
041 Have stolen goods — Avoir en sa possession .......... .
042 Frauds — Total — Fraude .......... Ferreerecenaienaae .
043 Cheques — Ch2ques ....i.euiuivinevioniiiienninneeninies .
044 Credit cards - Cartes de crédit ..
045 Other frauds - Autres fraudes ...
046 Prostitution — Total = Prostitution ........eevuinnnnn
047 Bawdy house — Maison de débauche .......... .
048 Procuring — Proxénétisme ......... .
049 Other prostitution — Autre prcstitution .
050 Gaming and betting — Total — Jeux et paris . .
051 Betting house — Maison de pari .......... .
052 Gaming house — Maigon de Jeux .......o.veeevuernecnnns
053 Other gaming and betting offences — Autres !
infractions de jeux et paris .......eocceivnurennanas
054 Offensive weapons — Total — Armes offensives .........
055 Explosives — Explosifs ........ccvveuen .
056 Prohibited weapons — Armes prohibées .........0c00uuus .
057 Restricted weapons — Armes 3 autorisation restreinte
058 Other offensive weapons — Autres armes offensives ....
059 Other Criminal Code — Total — Autres infractions au
Code criminel (sauf infractions & la circulation)
060 Arson — Crime d'incendie ...... Creerieauraaes
061 Bail violations — Infractions aux lois de

cautionnement .............. s eeesece e
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Expanded Offence Classification Crime and Traffic Statistics — Continued

Listé détaillée des infractions — Statistique de la criminalité et de la circulation — suite

Offences cleared

Persons data

d'accidents cOTPOTElS .......c.vverucvnerrrnnorsarsse

l;ip:;;:: Un- Actual Infractions classées Accusés
to police founded number
Offences. - . - - Adults ch " Juveniles
- Communi-~ Affaires Nombre ulte charge
Infractions quées a non rée;’md' in- By charge | Othervise - ¥ Ch.:ged i:‘;::::::"
la police | fond€es '|fractions Par ;tse Sanu‘mise Adultes Jeunes gens -
ou ?onnues en accu- en accu- Hors
d'elle sation sation Male |Female Mglla Fel:ale cours
Hommes [Femmes [Gargons | Filles
1 2 3 4 5 6. 7 8 9 10 11
062 Counterfeiting currency — Monnale contrefaite ..... “en
063 Disturb the peace — Troubler la paix ,................
064 Escape custody — Kvasion d'une garde légale ..........
065 1Indecent acts — Actions indécentes ...................
066 Kidnapping — Enlévement ............o.eoeopeenes
067 Public morals — Actes contraires aux bonnes moeurs ... .
068 Obstruct public — peace officer — Infractions
relatives aux agents de 18 paix .....cccovvvvunean..
069 Prisoner unlawfully at large — Personne en liberté
BANS EXCUBE . .tvevnoeareonerunvassvenaneasessrasssns
070 Trespass at night — Intrusion de nuit ........... erees
071 Willful damage — private — Méfait-biens privés .......
072 Willful damage — public — Méfait-biens publics ... e *
073 Other Criminal Code — Autres infractions au Code .
erfminel ... .oiieiiiiiiiiii e ..
074 Federal Statutes — Drugs — Total —~ Statuts fédéraux —
Drogues ..
075 Addicting opiate like druga ~ Dérivés de 1'op1um
causant adonnement .............ci0000ann
076 Cannabis (marijuana) -~ Cunnlbts (mrihuana)
077 Controlled drugs — Drogues contrdlées ...... .
078 Restricted drugs — Drogues d'usage restreint i
079 Other Federal Statutes ~ Total — Autres statuts fédé-
raux (sauf infractions a la circulation) ...... ..
080 Bankruptcy Act — Lois sur la faillite ................
081 Canada Shipping Act — Lols sur la marine marchande
du Canada .........
082 Customs Act — Loi sur les douanes ........ .
083 Excise Act — Lol sur I'accise .....
084 Juvenile Delinquents Act ~ Lol sur les jeunes
délinquants ......... Ceveteseanarteasietaasteann
085 Other Federal Statutes — Autres statuts fédéraux .....
086 Provincial Statutes — Total — Statuts provinciaux
(sauf les infractions 2 la circulation) ............
087 Liquor Acts — Lois sur les alcools ..eeveens
088 Securities Act — Loi des valeurs mobilidres ..eveesses
08% Other Provincial Statutes — Autres statuts provinciaux
090 Municipal By-Laws — Total ~ Riglements municipaux
(sauf les infractions & la circulation) ............
Form "T" — Traffic Enforcement Statistics
Formule "T" — Statistique de la circulation
091 Criminal negligence causing death — Négl igence
criminelle — causant 1a mOTt ........ccevvvnvncnsnnn
092 Criminal negligence causing bodily harm — Negligence
criminelle — causant des lésfons ............... .
093 Criminal negligence operating motor vehicle — Négli-
gence criminelle — conduite d'un véhicule & moteur
094 Fail to stop or remain — Criminal Code — Délit de
fuite — Code criminel ........ccciivinvnnnnevennnnna
095 Fail to stop or remain — Provincial Statute — Délit
de fuite — Code de 1la route ..........cenvennunnunns
096 Dangerous driving — Criminal Code — Conduite
dangereuse — Code criminel ..........co0vvvunnnnnnns
097 Dangerous driving — Provincial Statute — Conduite
gans prudence, etc. — Code de la route ............. |
098 Fail or refuse sample of breath — Défaut ou refus de
fournir un échantillon d'haleine ........ocvenveerne
099 Driving while impaired — Capacité de conduire
affaiblie ......iiiiieiiiiiiiiiiiriiiiieiiiiieaaaas
100 Driving while disqualified — Criminal Code — Conduite
au cas de permis suspendu ou annulé — Code criminel
101 Driving while disqualified — Provincial Statute —
B Conduite au cas de permis suspendu ou annulé — Code
de 1la route .....cveevnicaranns PR .
102 Federal Statutes — Statuts fédéraux .. .
103 Provincial Statutes — Code de la route .. .
104 Municipal By-Laws — Réglements municipaux ...... .
105 Parking violations — Infractions au stationnement ....
106 Number of fatal accidents — Nowbre d'accidents mortels
107 Number of non-fatal (injury) accidents — Nombre
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Expanded Offence Classification Crime and Traffic Statistics — Concluded

Liste détaillée des infractions — Statistique. de la criminalité et de la circulation — fin

108

109

110
1
112
113
114
115

Offences cleared Persons data
Reported N -
or known Un- Actual Infractions classées Accusés
to police founded number
Offences - - _ . Juveniles
- Communi- | Affaires | Nombre | By charge | Otherwise | Adults charged | charged Juveniles
Infractions quées ¥ non réel d'in- - - T - informat
la police | fondées [fractions | par mige | Sans mise Adultes Jeunes gens -
ou connues en accu- | en accu- 4
d'elle sattion sation Male [Female | Male | Female ::J::s
Hommes [Femmes |Gargons| Filles
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Accidents — property damage over $200 — Accidents

dommages A la propriété de plus de $100 ,.....

Traffic accidents — Total — Accidents de la
circulacion ..

Persons killed — Total — Nombre de personnes tuées ...

Drivers and passengers — Conducteurs et voyageurs .
Pedestriang —~ Piétons
Cyclists ~ Cyclistes ........
Others — Autres ...... .
Number of persons injured — Nombre de personnes

blessées .......
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